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Resumo das instrucdes de
operacéo
Memosens COS81E

Sensor 6ptico sanitario com tecnologia Memosens
2.0 para medicdo de oxigénio

Este é o0 Resumo das Instrucées de Operacdo e néo substitui as
Instru¢des de Operacéo pertencentes ao equipamento.

Informacdes detalhadas sobre o equipamento podem ser
encontradas nas instrucdes de operagéo e em outras
documentacdes disponiveis em:

= www.endress.com/device-viewer

= Smart phone/tablet: Endress+Hauser Operations App
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1 Sobre este documento

1.1 Informacdes de seguranca

Estrutura das informacées

Significado

Causas (/consequéncias)
Consequéncias de ndo-conformidade
(se aplicavel)

» Acdo corretiva

Este simbolo alerta para uma situagéo perigosa.
Se esta situagédo perigosa néo for evitada, poderéo ocorrer ferimentos sérios
ou fatais.

A ATENCAO
Causas (/consequéncias)
Consequéncias de ndo-conformidade
(se aplicavel)

» Acéo corretiva

Este simbolo alerta para uma situagéo perigosa.
Se esta situagdo perigosa néo for evitada, podem ocorrer ferimentos sérios ou
fatais.
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Estrutura das informacdes

Significado

A\ CUIDADO

Causas (/consequéncias)
Consequéncias de ndo-conformidade
(se aplicavel)

» Acdo corretiva

Este simbolo alerta para uma situacéo perigosa.
Se esta situagdo ndo for evitada, podem ocorrer ferimentos de menor grau ou
mais graves.

Causa/situagdo

Consequéncias de ndo-conformidade
(se aplicavel)

» Ac8o/observacédo

Este simbolo alerta quanto a situagdes que podem resultar em dano a
propriedade.

1.2 Simbolos usados

Simbolo Significado

a Informacdes adicionais, dicas

Permitido ou recomendado

Né&o é permitido ou recomendado
Consulte a documentagdo do equipamento
B Consulte a pagina

Referéncia ao grafico

L Resultado de uma etapa
1.2.1 Simbolos no equipamento

Simbolo Significado

Consulte a documentagéo do equipamento

A
1.3 Documentacdo adicional

Os manuais a sequir que complementam essas Instru¢des de operacéo podem ser encontrados
nas paginas do produto, na Internet:

® Instrucdes de Operacdo para o sensor relevante

= Informacdes técnicas para o respectivo sensor

= Instrucdes de operagdo para o transmissor utilizado

» InstrucOes de operacdo para o cabo utilizado
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Memosens COS81E Instrugdes bésicas de sequranca

Adicionalmente a essas Instrucdes de operacdo, um XA com 'Instrucdes de sequranca para
equipamentos elétricos na area classificada" também estd incluido com os sensores para uso
na area classificada.

» Siga as instrugOes de uso em areas classificadas cuidadosamente.

Instrucdes de seqguranca para equipamento elétrico em area classificada, Memosens 2.0
oxigénio optico:

= ATEX e IECEx: XA02238C

= [NMETRO: XA02475C

= NEPSI: XA02476C

= JPN Ex: XA02485C

= CSA C/US: XA02520C

2 Instrucdes basicas de seguranca

2.1 Requisitos para a equipe

= A instalacdo, comissionamento, operacdo e manutencédo do sistema de medicdo podem ser
executadas apenas por uma equipe técnica especialmente treinada.

= A equipe técnica deve estar autorizada pelo operador da fabrica a executar as atividades
especificadas.

= A conex@o elétrica deve ser executada apenas por um técnico eletricista.

= A equipe técnica deve ter lido e entendido estas Instrucdes de Operacdo, devendo segui-las.

= Os erros no ponto de medicdo devem ser reparados apenas pela equipe autorizada e
especialmente treinada.

ﬂ Reparos néo descritos nas Instrugdes de operacéo fornecidos podem apenas ser
executados diretamente pelo fabricante ou pela organizacdo de manutencéo.

2.2 Uso indicado

O uso do equipamento para outro proposito além do que foi descrito, indica uma ameaca a
seguranca das pessoas e de todo o sistema de medicéo e, portanto, ndo é permitido.

O fabricante néo é responsavel por danos causados pelo uso impréprio ou néo indicado.

2.3 Seguranca ocupacional

Como usuario, vocé é responsével por estar em conformidade com as sequintes condi¢des de
seguranca:

= Orientacdes de instalacédo

= Normas e regulamentacdes locais

= Regulamentacdes para protecdo contra exploséo
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Instalagéo Memosens COS81E

Compatibilidade eletromagnética

= O produto foi testado quanto a compatibilidade eletromagnética de acordo com as normas
europeias relevantes as aplica¢des industriais.

= A compatibilidade eletromagnética indicada aplica-se apenas a um produto que foi
conectado de acordo com essas Instrugdes de operacéo.

2.4 Seguranca operacional

Antes do comissionamento de todo o ponto do medidor:

1. Verifique se todas as conexdes estéo corretas.

2. Certifique-se de que os cabos elétricos e conexdes de mangueira estejam sem danos.
3. Na&o opere produtos danificados e proteja-os de operacédo acidental.
4.

Identifique os produtos danificados com falha.

Durante a operagéo:

» Se as falhas ndo puderem ser corrigidas:
os produtos devem ser retirados de operacéo e protegidos contra operacéo acidental.

2.5 Seguranca do produto

2.5.1 Tecnologia avancada

O produto é projetado para satisfazer os requisitos de seguranca mais avanc¢ados, foi
devidamente testado e deixou a fabrica em condicdes de ser operado com seguranca. As
regulamentacdes relevantes e as normas internacionais foram observadas.

3 Instalacdo

3.1 Condicoes de instalacdo

3.1.1 Dimensodes

50 (1.97) 120/160/220/320/420(4.7/6.3/8.7/12.6/16.5)*

Pg 13,5

12-0.1
(0.47)

AD043883

1 Dimensées em mm (pol.)
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Memosens COS81E Instalagdo

3.1.2 Orientacédo

COS81E-****C*** (formato c)

O sensor com a tampa spot em formato de ¢ possui autodrenagem nos dngulos de instalagdo
recomendados e pode portanto ser usado para aplicagbes sanitdrias.

A0042948

2 Angulo de instalagdo Memosens COS81E-****C*** (tampa spot formato c)
O sensor pode ser instalado em qualquer dngulo de instalagdo (0 até 360°).
MW Angulo de instalagdo recomendado

Endress+Hauser 7



Instalagéo Memosens COS81E

COS81E-****U*** (formato u)

A0042949

3 Angulo de instalacdo Memosens COS81E-****C*** (tampa spot formato u)
¥ Angulo de instalagdo recomendado

V] Angulo de instalagdo posstvel

Angulo de instalagdo inadmissivel

O sensor com a tampa spot em formato de u deve ser instalado em um &ngulo de inclinagéo de
0a 180° em um conjunto, suporte ou conex&o de processo correspondente. Angulo
recomendado: 0 a 45° ou 135 a 180 ° para evitar a fixa¢do de bolhas de ar. Em angulos de
inclinacdo de 45 a 135°, bolhas de ar na membrana sensivel ao oxigénio podem resultar em
leituras maiores do que o esperado.

Angulos de inclinagéo fora daqueles mencionados no séo permitidos. Para evitar incrustagéo
e condensacio na tampa spot, néo instale o sensor COS81E-****U *** de cabega para baixo.

Siga as instrug¢des para instalacdo de sensores nas Instrucdes de Operacédo do conjunto
usado.
3.1.3 Local de instalacdo
1. Escolha um local de instalagdo que seja de facil acesso.

2. Certifique-se de que as posic¢des verticais e conjuntos estejam totalmente presos e livres
de vibragdes.

3. Escolha um local de instalagdo com uma concentracdo de oxigénio tipica da aplicagéo.
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Memosens COS81E Instalagéo

3.2 Instalacédo do sensor

3.2.1 Sistema de medicédo

Um sistema de medi¢éo completo compreende:

= um sensor de oxigénio Memosens COS81E

= Cabo de medi¢do CYK10

= Um transmissor, por ex. Liquiline CM42, Liquiline CM44x/R, Liquiline CM44P, Liquiline
Compact CM72/82, Liquiline Mobile CML18

= Opcional: um conjunto, por ex. conjunto de instalacgéo fixa Unifit CPA842, conjunto de
vazdo Flowfit CYA21 ou conjunto retratil Cleanfit CPA875

= Opcional: conexdo a um controlador de fermentador analégico através do conversor
analégico Memosens CYM17

3.2.2 Instalando em um ponto de medicdo
Deve ser instalado em um conjunto adequado (dependendo da aplicagdo).

A ATENCAO

Tensdo elétrica

No caso de falha, conjuntos metélicos ndo aterrados podem estar ativos e por isso néo é

seguro tocar!

» Ao usar conjuntos metdlicos e equipamento de instala¢do, medidas nacionais de
aterramento devem ser observadas.

Para a instalagéo completa de um ponto de medicéo, proceda conforme a seguir:
1. Instale o conjunto retratil ou um conjunto de vazdo (se usado) no processo.

2. Conecte o fornecimento de dgua as conexdes de enxague (se estiver usando um conjunto
com uma funcdo de limpeza).

3. Instale e conecte o sensor de oxigénio.

Erro de instalacdo

Quebra do cabo, perda do sensor devido & separagéo do cabo, desrosqueamento da tampa

spot!

» Na&o instale o sensor livremente suspenso pelo cabo!

» Rosqueie o sensor no conjunto, certificando-se de que o cabo néo esteja torcido.

» Segure firmemente o corpo do sensor durante a instalacdo ou remogédo. Gire somente na
porca hexagonal da liga¢do blindada. Caso contrario a tampa spot pode ser desrosqueada e
permanecerd entdo no conjunto ou processo.

» Evite exercer forca de tensdo excessiva no cabo (ex. por arrastamento brusco).

Escolha um local de instalacdo que seja de facil acesso para calibra¢des posteriores.

» Siga as instrugdes para instalagéo de sensores nas Instrucdes de Operacéo do conjunto
usado.

v

3.3 Verificacdo pos-instalacdo

1. O sensor e o cabo ndo estdo danificados?

Endress+Hauser 9



Conexdo elétrica Memosens COS81E

A orientacéo estd correta?
O sensor estd instalado no conjunto e ndo esta suspenso pelo cabo?

4. Evite a penetragdo de umidade, encaixando a capsula de protecdo de protecdo no
conjunto de imersao.

4 Conexao elétrica
A ATENCAO

O equipamento esta conectado!

Conexdo incorreta pode resultar em ferimentos ou morte!

» A conexdo elétrica deve ser executada apenas por um técnico eletricista.

» O técnico eletricista deve ter lido e entendido estas Instru¢des de Operacéo, devendo segui-
las.

» Antes de iniciar o trabalho de conexdo, certifique-se de que nenhuma tenséo esteja
presente nos cabos.

4.1 Conexdo do sensor

A conexdo elétrica do sensor ao transmissor esta estabelecida usando o cabo de medigéo
CYK10.

GY GND

YE Com B ::'\—D Q Qe
GN ComA [€E]
o - %:m
BN +

4 Cabo de medi¢do CYK10

A0024019

4.2 Garantia do grau de protecédo

Somente as conexdes elétricas e mecanicas que estdo descritas nessas instrugdes e que sdo
necessarias para o uso indicado exigido, podem ser executadas no equipamento entregue.

» Cuidado quando executar o trabalho.

Caso contrério, os tipos individuais de protecéo (Grau de Protecdo (IP), seguranca elétrica,
imunidade as interferéncias EMC) acordados para este produto ndo poderdo mais ser
garantidos devido, por exemplo, a tampas sendo deixadas de lado ou cabos (extremidades)
soltos ou insuficientemente presos.

10 Endress+Hauser



Memosens COS81E Comissionamento

4.3 Verificacdo p6s-conexdo
Condi¢des do equipamento e especificagdes Acédo
Os sensores , 0s conjuntos, a ou os cabos estéo livres de » Faca uma inspecéo visual.

danos na parte externa?

Conexdo elétrica Acédo

Os cabos instalados estdo com alivio de tensdo e sem partes | » Faca uma inspegéo visual.
torcidas? » Néo deixe os cabos torcidos.

Os nucleos dos cabos estdo suficientemente descascados e » Faca uma inspecéo visual.
eles estdo corretamente posicionados no terminal? » Puxe com cuidado para verificar se estédo
corretamente assentados.

Todos os terminais de parafuso est&o apertados? » Aperte os terminais de parafuso.

Todas as entradas para cabos estdo montadas, ajustadas e | No caso de entradas laterais do cabo:

com estanqueidade? » Coloque as malhas dos cabos para baixo de forma

que a 4gua escorra.

Todas as entradas para cabo estdo instaladas para baixo ou
montadas lateralmente?

5 Comissionamento

5.1 Verificacdo da funcéo

Antes do comissionamento inicial, certifique-se de que:
= 0 sensor estd instalado corretamente
= 3 conexdo elétrica esta correta

Quando utilizar um conjunto com a funcéo de limpeza automatica:

» Verifique se o meio de limpeza (dgua ou ar, por exemplo) esta conectado corretamente.

A ATENCAO

Fuga do meio de processo

Risco de les&o por alta presséo, altas temperaturas ou riscos quimicos!

» Antes de aplicar pressdo em um conjunto com sistema de limpeza, certifique-se de que o
sistema foi conectado corretamente.

» Caso a conexdo correta ndo possa ser feita de maneira sequra, néo instale o conjunto no
processo.

1. No transmissor, insira todas as configuracdes especificas para os pardmetros e pontos de
medida. Isto inclui a pressé@o do ar durante a calibracéo e a medi¢éo ou salinidade, por
exemplo.

2. Verifique se uma calibracdo/ajuste é necessario.

Endress+Hauser 11



Comissionamento Memosens COS81E

O ponto de medicdo de oxigénio estd entdo pronto para medir.

Apés o comissionamento, o sensor deve sofrer manutencédo a intervalos regulares, ja que
somente assim a medicdo confidvel pode ser garantida. Maiores informacdes podem ser
encontradas nas Instrucdes de operacdo do sensor.

= Instrugdes de operagéo para o Memosens COS81E, BA02066C
= Instrugdes de operagéo para o transmissor usado, como BA01245C se usando o
Liquiline CM44x ou Liquiline CM44xR.
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